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…we take fun seriously*
* Nous prenons vos loisirs très au sérieux !

2 3

Take the fun with you.

Chez Sevylor®, nous fabriquons des produits qui excellent dans la 
maniabilité, la performance, la capacité de stockage ou encore le confort. 
Avec nos gammes diverses, vous trouverez le kayak, le canoë ou le bateau 
idéal pour profiter d’une eau calme, modérée ou vive. 
A partir de ces éléments, nous avons défini des indices de performances 
et d’utilisations pour vous aider à identifier le produit idéal pour vos 
besoins.

Pour en savoir plus, adressez-vous à votre interlocuteur habituel.

De la PLV  >

<  Des offres spéciales

Les produits de la gamme 2015 bénéficient de plus de 65 années d’expérience de Sevylor® dans le 
développement et la fabrication d’articles gonflables.
Depuis toujours notre positionnement a été le même : proposer aux consommateurs des produits de très 
haute qualité, confortables, originaux et innovants.
C’est pour ces raisons que nos produits répondent aux normes internationales les plus strictes. Tous nos 
bateaux sont certifiés par le TÜV et ils sont systématiquement soumis à un test de gonflage de 24 heures.

A la recherche de sensations extrêmes en rivière ou en mer...
Envie d’une simple balade en famille sur un lac ou le long des côtes...
Motivé pour un après-midi de pêche ou plongée...

SEVYLOR® A LA SOLUTION !

LE PRODUIT IDÉAL POUR VOS BESOINS

NOUS PRENONS LES ACTIVITÉS NAUTIQUES TRÈS 
AU SÉRIEUX

DEVENEZ UN PARTENAIRE PRIVILÉGIÉ SEVYLOR 
ET BÉNÉFICIEZ DE NOMBREUX AVANTAGES

SOMMAIRE

Les dimensions du produit gonflé sont mesurées dans les conditions suivantes : produit gonflé avec le gonfleur recommandé, 
à la pression d’utilisation indiquée et à une température comprise entre 18° et 22°C.
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4 5Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits hors Riviera.

Les kayaks Tahiti™, intemporels et grands classiques des kayaks 
Sevylor®, sont relookés et dotés du système Backpack exclusif. Ils 
sont idéals pour profiter et prendre du bon temps sur l’eau, entre amis 
ou en famille.

TAHITITM

Puits de vidangeValves Boston

Accessoire inclu :  une pagaie
Fourni avec un manuel d’utilisation

Fourni avec un manuel d’utilisation

Fourni avec un manuel d’utilisation

Jauge de pression Sevytest 
mesurant la pression 
pendant le gonflage

Fond à paroi  
ultra-résistant 

en PVC

TAHITITM PLUS 205516

Chambres latérales 
gonflables

TAHITITM 
PLUS 205516 363 x 88 cm 11,3 kg 2 1 200 kg 5 ISO 6185-1 III,B 61 x 23 x 41 cm

TAHITITM 205515 315 x 85 cm 9,8 kg 2 0 180 kg 5 ISO 6185-1 III,B 60 x 20 x 40 cm

RIVIERATM 205514 315 x 84 cm 8,4 kg 2 0 180 kg 5 ISO 6185-1 III,B 61 x 21 x 41 cm

• Système Backpack
• �Sièges gonflables robustes et sanglés au 

kayak pour un meilleur ajustement du dossier
• �Fabriqué en PVC ultra résistant pour une 

grande durabilité
• �Poignées de transport à l’avant et à l’arrière

• Système Backpack
• Sièges gonflables
• �Fabriqué en PVC ultra résistant pour une 

grande durabilité
• �Poignées de transport à l’avant et à l’arrière

TAHITITM 205515

Backpack System 
(voir page 4)

Backpack System 
(voir page 4)

RIVIERATM 205514

+

Backpack System 
(voir ci-dessous)

• 3 sièges pour 2 adultes et un enfant
• Système Backpack pour le replier et le transporter facilement
• �Sièges gonflables robustes et sanglés au kayak pour un meilleur ajustement du dossier
• �Fabriqué en PVC ultra résistant pour une grande durabilité
• Poignées de transport à l’avant et à l’arrière
• Pont avant et arrière
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Enroulez les sangles autour du kayak
Passez les sangles noires dans les 

anneaux noirs et serrez.
Passez les sangles grises dans 

les anneaux gris et ajustez-les à 
votre taille.

Etalez au sol le kayak dégonflé et 
déroulez ses sangles.

Enroulez le kayak de la proue 
jusqu’en haut du pontage arrière.

Transportez le kayak 
confortablement en tant que sac à 

dos ou à la main.

SevytestTM

SevytestTM



Sac de transport + Manomètre + Dérive amovible
Fourni avec un manuel d’utilisation

ACCESSOIRES INCLUS
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6 7Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits.

Conçus dans la forme et le style des traditionnels canoës américains, les 
Adventure™ sont faciles à transporter, confortables et résistants. C’est la 
valeur sûre pour une petite balade en famille.ADVENTURETM

Bande d’étanchéité sur les 
coutures pour éviter toute 

infiltration d’eau

Chambres latérales 
escamotables à 

plusieurs niveaux

Trois valves Boston 
identiques

Fond à parois en PVC 
ultra résistant

ADVENTURETM PLUS 2000016740

ADVENTURETM 
PLUS 2000016740 368 x 86 cm 15.2 kg 2 1 200 kg 3 ISO 6185-1 III,B 76,5 x 25 x 46,5 cm

ADVENTURETM 2000009547 314 x 88 cm 11,5 kg 2 0 165 kg 3 ISO 6185-1 III,B 61 x 20 x 48 cm

• Pour 2 adultes
• �2 sièges gonflables avec dosseret ajustable pour un plus grand confort
• �Petit pontage à l’avant et à l’arrière avec filets élastiques de rangement
• �Poignées de transport à l’avant et à l’arrière
• �Housse de protection extérieure en polyester

ADVENTURETM 2000009547

Puits de vidange

-- ++ UTILISATION
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• Pour 2 adultes et 1 enfant
• 3 sièges gonflables avec dosseret ajustable pour un plus grand confort
• Petit pontage à l’avant et à l’arrière avec filets élastiques de rangement
• Poignées de transport à l’avant et à l’arrière
• Housse de protection extérieure en polyester

42 3 51

4

2
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Sac de transport + Manomètre + Dérive amovible
Fourni avec un manuel d’utilisation

ACCESSOIRES INCLUS
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Aways read manufacturer’s manual before use
Toujours lire le manuel avant toute utilisation

Vor der Verwendung immer das Benutzerhandbuch durchlesen

Aways read manufacturer’s manual before use
Toujours lire le manuel avant toute utilisation

Vor der Verwendung immer das Benutzerhandbuch durchlesen

Aways read manufacturer’s manual before use
Toujours lire le manuel avant toute utilisation

Vor der Verwendung immer das Benutzerhandbuch durchlesen

8 9Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits.

Les nouveaux Colorado™ combinent manoeuvrabilité, stabilité et confort. Avec 
le système Backpack, ranger et transporter le kayak devient une formalité. 
Grâce au système Easy Inflation sur le Colorado Premium et les valves Boston 
sur le Colorado, le gonflage et le dégonflage n’ont jamais été aussi rapides.

COLORADOTM

Pontage avantPuits de vidange Chambres à air 
latérales escamotables

Fond à double paroi pour 
une épaisseur homogène 

et une plus grande rigidité

COLORADOTM PREMIUM 2000016742

COLORADOTM 
PREMIUM 2000016742 333 x 90 cm 15.2 kg 2 0 200 kg 3 ISO 6185-1 III,B 73,5 x 25,5 x 45,7 cm

COLORADOTM 2000016741 331 x 88 cm 14.7 kg 2 0 200 kg 3 ISO 6185-1 III,B 73,5 x 25,5 x 45,7cm

Easy Inflation System 
(voir au dessus)

• Pour 2 adultes
• �Système Easy Inflation
• �Manomètre Easy Inflation permettant de contrôler la 

pression pendant le gonflage
• �Sièges avec assises gonflables et dosserets ajustables
• �Poignées de transport à l’avant, à l’arrière et sur les 

cotés
• �Dérive directionnelle amovible pour une meilleure maniabilité
• �Housse polyester sur le dessus, l’intérieur et les côtés  

Toile enduite de PVC sous la ligne de flottaison
• Pont avant et arrière

• Pour 2 adultes
• �Trois valves Boston identiques pour faciliter le gonflage
• �Manomètre Easy Inflation permettant de contrôler la pression pendant le gonflage
• �Sièges avec assises gonflables et dosserets ajustables
• �Poignées de transport à l’avant, à l’arrière et sur les cotés
• �Dérive directionnelle amovible pour une meilleure maniabilité
• �Housse polyester sur le dessus, l’intérieur et les côtés 
• Toile enduite de PVC sous la ligne de flottaison

COLORADOTM 2000016741GONFLEZ

Tournez la valve sur la position IN. 
Connectez la pompe et démarrez le 

gonflage. L’air se répandra de manière
homogène dans les 3 chambres à air.

DÉGONFLEZ

Lorsque la pression de gonflage 
appropriée est atteinte, tournez la valve 

sur la position LOCK. Déconnectez la 
pompe et profitez de votre kayak en 

toute sécurité.

NAVIGUEZ

Pour dégonfler votre kayak après 
utilisation, tournez la valve sur la 

position OUT. Les 3 chambres à air se 
dégonfleront.

-

-

+

+
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Sac de transport + Manomètre Easy Inflation + Dérive amovible
Fourni avec un manuel d’utilisation

ACCESSOIRES INCLUS

Sac de transport + Manomètre Easy Inflation + Dérive amovible
Fourni avec un manuel d’utilisation

ACCESSOIRES INCLUS
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10 11Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits.

• �De très bonnes performances et un design profilé. La gamme de kayak HUDSON™ 
a été conçue pour accueillir à bord 2 adultes et 1 enfant. Fiables, spacieux et 
confortables, ils sont idéals pour la randonnée côtière et la descente de rivière.

• �Le kayak Yukon™ répond aux exigences des aventuriers et a été spécialement 
conçu pour les randonnées de plusieurs jours. Pratique et confortable, il est équipé 
de nombreux rangements permettant d’emporter tout le matériel nécessaire aux 
expéditions.

HUDSONTM  

&YUKONTM 

Pontage avant large et hiloire 
pour protéger des projections 

d’eau

Valves Boston Doubles chambres 
à air latérales 

escamotables en PVC

Fond à double paroi pour 
une épaisseur homogène et 

une plus grande rigidité

• �Nombreuses poches et étuis étanches, dont un transparent pour une carte
• Sac situé à l’arrière du kayak amovible
• �2 sièges avec assises gonflables pour un plus grand confort et dosserets ajustables
• Cale pieds ajustables
• �Filets élastiques à l’avant et l’arrière
• �Poignées de transport à l’avant et à l’arrière
• �Recouvert d’une housse en Nylon et d’une toile enduite de PVC sous la ligne de flottaison
• �Néoprène sur les zones de pagaies pour un plus grand confort
• Puits de vidange 

YUKONTM 205161

Hudson™ premium 2000014709 371 x 90 cm 18.2 kg 2 1 210 kg 3 ISO 6185-1 III, B 76,3 x 24,5 x 46,1 cm

HUDSONTM 2000014708 374 x 89 cm 17.7 kg 2 1 210 kg 3 ISO 6185-1 III, B 76,3 x 24,5 x 46,1 cm

YUKONTM 205161 390 x 89 cm 17 kg 2 0 210 kg 3 ISO 6185-1 III,A 78 x 24 x 51 cm

Puits de vidange Fond à double paroi pour 
une épaisseur homogène 

et une plus grande rigidité

Chambres à air 
latérales escamotables 

en PVC

• �Trois sièges avec assise gonflable pour plus de confort 
et dosseret ajustable  

• �Pontages avant et arrière 
• �Poignées de transport à l’avant, à l’arrière et sur les cotés
• �Recouvert d’une housse en polyester et d’une toile 

enduite de PVC sous le ligne de flottaison
 

• �Valves Boston
• �Puits de vidange

Hudson Prenium 
• Système Easy Inflation (Voir page 8) 
• �Pontage avant équipé de cordes élastiques et d’une 

fermeture glissière 

Hudson™ premium 2000014709

Hudson™ 2000014708

Poignées pour un 
transport facile

Sièges réglables avec 
assise gonflable  
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Sac à dos + Manomètre Easy Inflation + Dérive amovible 
Fourni avec un manuel d’utilisation.

Sac de transport + Manomètre Easy Inflation + Dérive amovible
Fourni avec un manuel d’utilisation

ACCESSOIRES INCLUS

ACCESSOIRES INCLUS

Easy Inflation System 
(voir page 8)
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12 13Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits.

Le kayak Pointer™ séduit par sa stabilité et son confort. L’espace de 
rangement et la capacité de charge sont importants. Un kayak de grande 
longueur pour garder le cap lors de la découverte du littoral. Il conviendra 
aussi bien aux pratiquants chevronnés qu’aux débutants.

POINTERTM

Gonflage/dégonflage faciles 
grâce aux valves Boston

Parois ABS pour 
rigidifier l’étrave

Puit de vidange Cale piedsChambres à air 
superposées et 

escamotables en PVC

Fond à double paroi pour 
une épaisseur homogène 

et une plus grande rigidité

POINTERTM K1 2000014699

2000014699 314 x 81 cm  13.3 kg 1 95 kg 3 ISO 6185-1 III,B 78 x 22 x 44 cm

2000014700 440 x 85 cm 21 kg 2 180 kg 3 ISO 6185-1 III,B 87,5 x 30 x 52 cm

POINTERTM K1

POINTERTM K2

-

-

+

+
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�• Pour un ou deux adultes
• �Siège avec assise gonflable pour un plus grand 

confort et dosseret ajustable
• Cale-pieds réglables
• �Recouverts d’une housse en Nylon et d’une toile 

enduite de PVC sur le dessous et les cotés
• 2 plaques ABS à l’avant pour une étrave plus rigide

• �Arche en ABS au niveau des jambes pour sur-élever 
le pont avant

• Filet élastique ajustable pour sécuriser les bagages
• Poignées de transport à l’avant, à l’arrière et sur les cotés
• Puits de vidange
• �Le PointerTM K2 peut naviguer à plus de 300 mètres 

des côtes (Cf l’encadré page 13)

Coque en PVC robuste

Chambres à air escamotables

Fond à parois en PVC très résistant

CONSTRUCTION

6

3

5

1

4

2

1 32 54 6

Sac de transport + Manomètre Easy Inflation + Dérive amovible
Fourni avec un manuel d’utilisation.

POINTERTM K2 2000014700

ACCESSOIRES INCLUS

- �2 pontages & 2 jupes inclus avec le 
PointerTM K2

- �1 jupe incluse avec le PointerTM K1

L’arrêt du 28 Avril modifie la Divison 240 en stipulant que tous kayaks de mer de plus de 3.5mètres, ne sont plus considérés comme des engins de 
plages mais des «navires». De ce fait, ils peuvent donc naviguer jusqu’à 2 milles d’un abri, c’est à dire au delà des 300m de la dotation basique.
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14 15Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits.

Découvrez le monde aquatique avec nos 2 REEF™. Explorez les 
fonds marins  grâce aux fenêtres transparentes. D’une grande 
stabilité, et très maniables, ils sont entièrement équipés pour fixer vos 
accessoires de plongée. 

REEFTM

Sac de transport + Manomètre + Dérive amovible 
Fourni avec un manuel d’utilisation.

RB2500G - 204756
(page 24)

K-PERF230 - 204762
(page 25)

Siège gonflable et 
ajustable

Filets élastiques
 de rangement

Valves Jumbo Chambres latérales 
escamotables

Fond à double paroi recouvert 
d’une toile enduite pour une 

plus grande rigidité

Poignées de 
transport

REEF TM 240

REEF TM 30 0

204838

204839

• �Fenêtre à l’avant, pour l’observation des fonds marins
• Cale pieds pour un plus grand confort
• Siège ajustable
• Filets élastiques de rangement à l’arrière
• Repose-pagaies
• �Poignées de transport à l’avant, à l’arrière et sur les cotés
• �Bandes directionnelles pour une meilleure manoeuvrabilité
• Housse en nylon durable
• Toile enduite de PVC sur le dessous

ACCESSOIRES INCLUS

ACCESSOIRES RECOMMANDÉS

Revêtement robuste en nylon

Chambres à air escamotables en PVC

Chambre à air du fond escamotable

Tissu inférieur renforcé en PVC

CONSTRUCTION

REEFTM 240 204838 236 x 86,5 cm 7 kg 1 0 115 kg 3 71,5 x 16 x 41 cm

REEFTM 300 204839 296 x 84 cm 9 kg 2 0 150 kg 3 70,5 x 15 x 49,5 cm

4 62 3 51
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Compagnons légers et polyvalents, ils sont idéals pour la pêche  
sous-marine.

DIVEHUNTERTM

DIVENETTM

Mini valves anti-fuite 
Double Locks™

Mini valves anti-fuite 
Double Locks™

Filet de chargement 
couvrable

Harnais de 
remorquage

Chambre 
escamotable

4 chambres gonflables 
escamotables

• 2 poignées d’accroche
• Drapeau de signalisation
• �Chambre en PVC recouverte d’une 

housse en nylon
• Filet de chargement couvrable

• �Filet pour sécuriser le chargement
• Drapeau de signalisation
• �Sac filet en PVC pour garder coquillages et 

crustacés
• Dérive moulée
• �Poignées supplémentaires et harnais de 

remorquage
• Recouvert d’une housse en nylon
• �Fond en toile enduite pour une plus grande 

résistance à l’abrasion

DIVEHUNTERTM SDB120R 205159 DIVENET TM DN80 204712

DIVEHUNTERTM 

SDB120R

DIVENETTM DN80

205159 118 x 70 cm 3,8 kg 1 75 kg 3 61 x 11 x 36 cm 2

204712 73 x 58 cm 1,6 kg - - 1 30,5 x 9 x 25,5 cm 4

2

23

3

11

1 12 23 3
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18 19Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits.

• �Bateau grand standing ; ultra résistant, fonctionnel et suffisamment spacieux, il pourra 
accueillir plusieurs personnes à l’occasion d’une partie de pêche ou d’une simple croisière  
sur les voies d’eaux intérieures.

• �Le nouveau Fish Hunter 1 est le kayak de pêche ultime ; maniable et polyvalent, il comporte 
également divers rangements et porte accessoires pour plus de praticité. Conçu pour les 
pêcheurs, sa largeur offre un équilibre optimal entre confort et agilité afin d’atteindre les cours 
d’eau difficiles. Son habillage vous permettra de vous dissimuler dans un environnement naturel.

ST &  
FISH  

HUNTERTM

Valves haute 
pression

Chambres latérales 
gonflables

Toile enduite avec 
bandes de protection

Tableau arrière pour  
fixer un moteur

Système auto-videur 
pour une évacuation 

rapide de l’eau

ST270W-HF Kit 204713

*Cette information indique une possibilité de motorisation (moteur non-inclus)

204713 276 x 148 cm 45 kg 10 3 1 450 kg 4 ISO 6185-2 V 105 x 33 x 66 cm

2000014702 289 x 86 cm 11.4 kg 2.5/SBM 18 1 0 150 kg 3 ISO 6185-1 III, B 70,9 x 22,6 x 45,8 cm

ST270W-HF Kit

FISH HUNTERTM 1

*

• Banc d’assise en aluminium
• Fond en bois rigide et robuste
• Quille gonflable
• Dames de nage
• Anneau pour attacher ou tirer le bateau
• Poignées latérales pour faciliter le transport

42 3 51

42

3

5

1

Sac de transport + Pagaies + Pompe + Manomètre

ACCESSOIRES INCLUS

Puits de vidangeValves Boston Embouts pour cannes 
à pêche

Poches de rangement

• �Recouvert d’une housse nylon 840 deniers et d’une toile 
enduite de PVC sous la ligne de flottaison

• Siège avec assise gonflable et dosseret ajustable
• Nombreux rangements en mesh
• Attaches latérales pour pagaie double
• 2 porte-cannes à l’arrière

• �Nombreux anneaux pour attacher le bateau ou du 
matériel

• Poignées de transport
• Puits de vidange
• Possibilité d’installer un moteur électrique SBM 18

FISH HUNTER™ 1 2000014702

4

4

2

2

3

3

1

1

Sac de transport + Manomètre Easy Inflation + Dérive amovible
Fourni avec un manuel d’utilisation

ACCESSOIRES INCLUS

UTILISATION
Eaux calmes
Eaux modérées

PERFORMANCE
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Performance en ligne droite
Stabilité
Stockage
Confort
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PERFORMANCE
Manoeuvrabilité
Performance en ligne droite
Stabilité
Stockage
Confort
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20 21Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits.

Le Fish Hunter se décline en 4 dimensions, pour accueillir en tout confort 
de 2 à 4 personnes. Ils sont tous équipés pour que les parties de pêche 
soient des vrais moments de plaisir.FISH HUNTERTM

Valves Boston Puits de vidange Embouts pour 
cannes à pêche

Double chambres 
principales et chambre de 

sécurité et de stabilité

Jauge de pression 
intégrale Sevytest

Double fond à 
parois robustes

FISH HUNTERTM FH250 2000014704

FISH HUNTERTM FH280 2000014705

FISH HUNTERTM FH210 2000014703

*Cette information indique une possibilité de motorisation (moteur non-inclus)

Fourni avec un kit de réparation et un manuel d’utilisation

Fish HunterTM FH210 2000014703 197 x 116 cm 6,9 kg - 1 1 140 kg 5 ISO 6185-1 I 45,5 x 35,5 x 18 cm
Fish HunterTM FH250M 2000014704 233 x 112 cm 8.6 kg 2,5/SBM 18 2 0 220 kg 5 ISO 6185-1 I,II 84 x 41 x 31 cm
Fish HunterTM FH280 2000014705 260 x 121 cm 13.4 kg 3/SBM 18 2 1 280 kg 5 ISO 6185-1 I,II 61 x 45,5 x 18 cm
Fish HunterTM FH360 2000014706 338 x 137 cm 18.8 kg 3/SBM 18 4 0 400 kg 5 ISO 6185-1 I,II 58 x 50,5 x 26 cm

*

• Ligne de vie sur tous les modèles
• Ligne de vie intérieure à partir du modèle FH 280
• �Chambre latérale supplémentaire pour une meilleure stabilité par une assise 

plus plate du bateau. Mini double-lock accessibles uniquement hors de l’eau
• Renforts latéraux sur les boudins extérieurs à partir du FH 250
• Pochette de rangement sur le coté avec rabat scratch
• Porte-cannes à l’arrière
• Dames de nage
• Sac pour batterie moteur à partir du modèle FH 250
• �Possibilité de mettre un moteur à partir du modèle FH 250, dans les limites : 

FH 250 = 2,5 CV ; FH 280 & FH 360 = 3 CV
• �Le SBM 18 se fixe directement sur les bateaux ;  

le SBM 30 se fixe avec le support MM3
• Poignées de transport
• Protection anti-abrasion
• Jauge de pression Sevytest
• Puits de vidange

FISH HUNTERTM FH360 2000014706
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Les Caravelle™ sont des bateaux compacts et résistants, pour des moments 
de plaisir sur une plage ou un lac. Ils se déclinent en 4 dimensions et les 2 plus 
grands peuvent être équipés du moteur électrique SBM18 12V Sevylor®.CARAVELLETM 

Doubles chambres 
gonflables robustes

Valves Boston Dames de nage 
moulées

Jauge de pression 
intégrale Sevytest

Fond double 
paroi

• Ligne de vie pour la sécurité
• Poignées de transport 
• Prêts à l’emploi avec pagaies et un gonfleur 
• Valves Boston
• Jauge Sevytest®

CARAVELLETM K105  
CARAVELLETM K85 

2000009553
2000009551

CARAVELLETM KK65 KIT
CARAVELLETM KK55 KIT

2000009550
2000009549

*Cette information indique une possibilité de motorisation (moteur non-inclus)

2000009549 192 x 108 cm 2,8 kg - 1 1 120 kg 4 ISO 6185-1 I 57 x 29 x 14 cm 3
2000009550 228 x 120 cm 4,2 kg - 2 0 165 kg 4 ISO 6185-1 I 57 x 32,5 x 13,5 cm 3
2000009551 271 x 128 cm 7,1 kg 2,5/SBM18 2 1 250 kg 4 ISO 6185-1 I,II 57,5 x 35,5 x 13,5 cm 2
2000009553 298 x 135 cm 9,9 kg 3/SBM18 3 0 310 kg 4 ISO 6185-1 I,II 56 x 35,5 x 15 cm 2

CaravelleTM KK 55

CaravelleTM KK 65

CaravelleTM K 85

CaravelleTM K 105

*
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• �Fixations pour le moteur SBM18 ou le 
support MM3 pouvant accueillir tout 
autre moteur

• Ligne de vie pour la sécurité
• Poignées de transport 
• Sac de transport et de rangement

Fabrication solide en PVC

Chambre à air principale

Double fond à parois robustes

 
Chambre à air de sécurité

CONSTRUCTION

42 3 51

4

4

2 2

3 3

5

5

1 1

Accessoires inclus pour KK55 et KK65 : Pompe + Rames + Sac de 
transport

ACCESSOIRES INCLUS
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PAGAIES - AVIRONS
SAC DE  TRANSPORT 
GONFLEURS & POMPES
ENTRETIEN ET RÉPARATION

1 x kayak 250 cm 
2  bateaux 150 cm
1,2 kg

1 x kayak 215 cm
2 x canoe 150 cm
1,8 kg

K-PRO220 204763

• Pagaie double asymétrique  en 2 éléments
• Angle réglable
• Pales incurvées en fibre de verre
• Manche en fibre de verre
• �Poignées gainées avec grip basse 

température
• 2 pare gouttes
• EAN : 0089736701962 - Colisage : 6

220 x 18 cm
0,9 kg

K COMPACT 230 2000009563

• Pagaie double asymétrique  en 4 éléments
• Angle réglable
• Manche en aluminium
• �Poignées gainées basse température avec 

indicateur de positionnement de pales
• �Pales incurvées en fibre de verre et 

polypropylène renforcé.
• EAN : 3138522059781 - Colisage : 6

230 x 18 cm
1,2 kg

K-PERF230 204762

• �Pagaie double asymétrique  pour kayak 
en 2 éléments

• Angle réglable
• Manche en aluminium
• �Poignées gainées basse température avec 

indicateur de positionnement des pales
• �Pales incurvées en fibre de verre et 

polypropylène renforcé.
• EAN : 0089736701979 - Colisage : 6

230 x 18 cm
1,1 kg

K COMPACT 215 204765

• �2 Pagaies simples pour canoës 
convertibles en 1 pagaie double pour 
Kayak

• �Manche en aluminium et pales en 
polypropylène

• EAN : 8007405200754 - Colisage : 6

KB-HOBBY250 204768

• Pagaie simple universelle
• �Manche aluminium télescopique de 2 

à 2,50 m
• �Peut aussi être utilisé comme avirons 

téléscopiques de 1,10 à 1,50 m.
• EAN : 4000865114764 - Colisage : 6

150 x 19 cm
1,1 kg

AV150 204771

• Avirons 
• Manches aluminium
• Grandes pales
• EAN : 3290360114722 - Colisage : 6

Convient à tous les kayaks et canoës Sevylor®

• Bretelles confortables
• Sangle de compression interne
• �Fermeture à glissière pour ouvrir complètement le sac et placer 

facilement kayak ou canoë à l’intérieur
• 2 poches latérales pour pagaies et pompe
• Dimensions : 90 x 44 x 33 cm
• Volume : 130 L
• Colisage : 4

QUICK PACKTM CARRY BAG 2000011867

SPK MAINT. KIT

• �Kit d’entretien pour bateaux PVC. 
• �Contient : 1 valve Boston, 2 petits bouchons et 

2 grands bouchons pour valves, embouts de 
gonflage universels et 1 tube de colle.

• EAN : 8007405600028 - Colisage : 12

204888

Modèle
Dimensions Pression Volume Débit

Description Référence EAN Colisage
(cm) (PSI) (mBar) (L) (L/mn)

FP5L

 30 x 22  4,3 300 5  N/A  

Gonfleur à pied
• Grand débit 
• Embouts universels 
• Dégonflage possible

2000009519 3290360117112 6

RB2500G

 46 x 22  14,5 1000  2 x 2   N/A  

Gonfleur à piston 
• Double action
• Embouts universels
• Dégonflage possible 

204 756 0089736700736 6

Pompe 
12V

19.7 x 18.6 15 1000  N/A  463

Gonfleur électrique sur allume-cigare. 
Gonflage jusqu’à 15 PSI ou 1 Bar
• Pompe 12 V
• �Arrêt automatique quand la 

pression désirée est atteinte
• Ecran digital
• Embouts universels
• poignée ergonomique 

2000014707 3138522070113 1
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RB2500G

12V pump

Easy Inflation 
Manometer

Mano-4280A

Sevytest

K-PRO220

K-PERF230

K-COMPACT 
230

KC-COMPACT 
215

KB-HOBBY250

AV150

Standard  
Paddle

SBM18

MM3

Standard Repair 
Kit

Removable fin

SKEG

AS20 Sealant

SPK Maint. Kit

Carry bag
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26 27Les pagaies ne sont pas incluses avec les produits.

Moteur électrique 12 V / 15 A pour petits bateaux gonflables.

• �Puissance : 180 W. 
2 vitesses avant + 2 vitesses arrière

• �Système de fixation exclusif pour tous les bateaux Sevylor® pouvant 
être équipés d’un moteur SBM18

• �Vis de fixation permettant de monter le moteur sur les bateaux 
équipés d’un tableau arrière ou d’un support moteur (écartement 
maximal de la vis : 4,5 cm)

• Batterie recommandée : 12 V / 18 AH.
• Hauteur : 80 cm. Poids : 2,45 kg
• Utilisable en eau douce uniquement

Support moteur compact.  
Pour tous bateaux Sevylor® pouvant être équipé d’un moteur.  
EAN : 0089736701993 - Colisage : 1

MOTEURS Ref : Poussé (kg) Puissance (W) Voltage (V) Intensité (A)
204750 8 180 12 15SMB 18

SMB18 204750

MM3 204751
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Ref 2000021203
Gencod : 3 13852 208248 2
Colisage : 2

Ref : 2000021177
Gencod : 3 13852 208223 9
Colissage : 2

Ref : 2000021204
Gencod : 3 13852 208249 9
Colisage : 2

Ref : 2000021178
Gencod : 3 13852 208224 6
Colissage : 2

Gilet de sauvetage - Bébé  

Spécialement conçu  
pour les petits.

Gilet d’aide à la flottabilité - Jeune

Laissez-vous porter. 

Gilet de sauvetage - Enfant  

Gardez le plaisir à la  
surface et la tête
hors de l’eau.

Gilet d’aide à la flottabilité sports nautiques - Adulte Unisexe   

Un maintient sans égal. 

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet de sauvetage avec fermeture principale à zip pour être plus facile à mettre 
• Revêtement extérieur : nylon 300D 
• Flottabilité 100N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Col pour maintenir la tête hors de l’eau 
• Larges emmanchures pour plus de liberté dans les mouvements 
• Ceinture ventrale réglable, avec boucle « easy set up » 
• Sangle à l’entrejambe et poignée de halage solide 
• Bandes réfléchissantes conformes à la norme internationale SOLAS 
• Sifflet d’alerte intégré 
• Parfaitement adapté aux enfants de 0 à 13kg 

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet d’aide à flottabilité à fermeture pour être plus facile à mettre 
• Revêtement extérieur : nylon 300D 
• Flottabilité 70N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Larges emmanchures pour plus de liberté dans les mouvements 
• �Fermeture principale avec deux ceintures ventrales et une ceinture 

pectorale, réglables et équipées de boucle « easy set-up » 
• Sangle entrejambes réglable et poignée de halage 
• Bandes réfléchissantes conformes à la norme internationale SOLAS 
• Pour les jeunes de 23 à 40kg 

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet de sauvetage avec fermeture principale à zip pour être plus facile à mettre 
• Revêtement extérieur : nylon 300D 
• Flottabilité 100N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Col pour maintenir la tête hors de l’eau 
• Larges emmanchures pour plus de liberté dans les mouvements 
• �Deux ceintures ventrales réglables et équipées de boucle « easy set-up » 
• Sangle entrejambes réglable et poignée de halage solide 
• Bandes réfléchissantes conformes à la norme internationale SOLAS 
• Sifflet d’alerte intégré 
• Pour les enfants de 13 à 23kg 

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet d’aide à flottabilité à fermeture pour être plus facile à mettre 
• Revêtement extérieur : nylon 300D 
• Flottabilité 70N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Larges emmanchures pour plus de liberté dans les mouvements 
• �Fermeture principale par 3 ceintures ventrales et 1 ceinture pectorale, 

réglables et équipées de boucle « easy set-up » 
• �Taille universelle, grâce aux ouvertures latérales et à la ceinture pectorale, 

qui convient aussi bien aux hommes qu’aux femmes

Stearns® a été créee dans les années 1920 par William P.Hilger. Cette société américaine a su évoluer et s’adapter aux 
besoins des consommateurs : du chauffage aux bateaux.
Grâce à ces 94 années d’expériences et de savoir-faire, Stearns® fabrique et commercialise des gilets performants et 
durables. 

Depuis notre création, notre objectif consiste à proposer des solutions innovantes de flottaison, afin de procurer une 
protection maximale lors de toutes les activités nautiques. 
 
Notre développement de produits est appuyé par les consommateurs et par un engagement indéfectible envers la 
sécurité. C’est pour ces raisons que nos produits sont testés et qu’ils répondent aux normes internationales les plus 
élevées. Quotidiennement nous travaillons aussi à l’amélioration de la qualité, du confort, et de la visibilité de nos gilets. 

Avec Stearns® vous pourrez profiter l’esprit léger, en toute sécurité ! 

Le produit idéal pour vos besoins

Tous nos gilets de sauvetage sont évalués, sur une échelle de 
zéro à cinq, en fonction du confort, de la respirabilité, de la 
flottabilité, du niveau du nageur, et d’autres caractéristiques 
particulières. Celle-ci met en évidence les atouts de chaque 
gilet pour vous aider à trouver le plus adapté à vos besoins. 

Comment évaluons-nous les critères ?  
 
• �Confort : aisance du port du gilet sur une longue 

période. 
• �Facilité de mouvement : Largeurs des emmanchures 

et souplesse du dos
• �Ventilation : évalue la respirabilité des matériaux 

qui composent le gilet
• Flottabilité : mesure les performances de flottaison 

• �Critères additionnels : nombre de fonctionnalités 
supplémentaires (peut être supérieur à 5). 

•  �Niveau du nageur : en fonction de la force et de la 
capacité du nageur (très bon, bon, non-nageurs). 

• �Rapidité de séchage : notée en fonction des 
matériaux et des moyens d’accroches utilisés

Nos gilets durables ont été conçus afin d’être utilisés dans tous types de points d’eaux. Avec notre gamme Boating, osez relever des défis uniques !

BOATING

Confort : 

Facilité de mouvement : 

Ventilation : 

Flottabilité: 

 Critères additionnels : 

Rapidité de séchage : 

Niveau du nageur :  

EASE OF DRYING:

Confort : 

Facilité de mouvement : 

Ventilation : 

Flottabilité: 

 Critères additionnels : 

Rapidité de séchage : 

Niveau du nageur :  

EASE OF DRYING:

Confort : 

Facilité de mouvement : 

Ventilation : 

Flottabilité: 

 Critères additionnels : 

Rapidité de séchage : 

Niveau du nageur :  

EASE OF DRYING:

Confort : 

Facilité de mouvement : 

Ventilation : 

Flottabilité: 

 Critères additionnels : 

Rapidité de séchage : 

Niveau du nageur :  

EASE OF DRYING:

0 1 2 3 4 5
 Confort : 

Facilité de mouvement : 

Ventilation : 

Flottabilité: 

 Critères additionnels : 

Niveau du nageur :  

 Rapidité de séchage :
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BOATING

Ref : 2000021184 (S/M) - 2000021185 (L/XL)
Gencod : 3 13852 208229 1 (S/M) -  3 13852 208230 7 (L/XL)  
Colissage : 2

Ref : 2000021186 (S/M) - 2000021188 (L/XL)
Gencod : 3 13852 208231 4 (S/M) - 3 13852 208233 8 (L/XL)
Colissage : 2

Ref : 2000021180
Gencod : 3 13852 208226 0
Colissage : 2

Ref : 2000021183
Gencod : 3 13852 208228 4
Colissage : 2

Ref : 2000021181
Gencod : 3 13852 208227 7
Colissage : 2

Gilet d’aide à la flottabilité Antimicrobien - Adulte   

Naviguez comme vous le 
souhaitez, ce gilet 
se fera oublier

Gilet de sauvetage Antimicrobien - Bébé  

Même les plus petits  
peuvent profiter de  
journées en bateaux.

Gilet d’aide à la flottabilité Antimicrobien - Jeune

Ne rapportez pas les 
mauvaises odeurs, 
seulement les bons 
souvenirs.

Gilet d’aide à la flottabilité Antimicrobien -  Femme  

Naviguez comme vous le  
souhaitez, ce gilet 
se fera oublier.

Gilet de sauvetage Antimicrobien - Enfant

Gardez le plaisir à la
surface, et la tête 
hors de l’eau.

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet d’aide à flottabilité à fermeture pour être plus facile à mettre 
• �Revêtement extérieur nylon 300D avec traitement antimicrobien, pour 

éviter moisissures et mauvaises odeurs 
• Flottabilité 70N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Larges emmanchures pour plus de liberté dans les mouvements 
• �Fermeture principale par 3 ceintures ventrales et 1 ceinture pectorale, 

réglables et équipées de boucle « easy set-up » 
• Anneau de suspension pour un séchage rapide et un rangement facile 
• Tailles ajustables : deux références pour 4 tailles : Taille S/M Taille L/XL 

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet de sauvetage avec fermeture principale à zip pour être plus facile à mettre
• �Revêtement extérieur en nylon 300D avec traitement antimicrobien, pour 

éviter moisissures et mauvaises odeurs 
• Flottabilité 100N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Col pour maintenir la tête hors de l’eau 
• Ceinture ventrale réglable, avec boucle « easy set up » 
• Sangle à l’entrejambe et poignée de halage solide 
• Larges emmanchures pour plus de confort 
• Bandes réfléchissantes conformes à la norme internationale SOLAS 
• Sifflet d’alerte intégré 
• Parfaitement adapté aux enfants de 0 à 13kg 

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet d’aide à flottabilité à fermeture pour être plus facile à mettre 
• �Revêtement extérieur nylon 300D avec traitement antimicrobien, pour 

éviter moisissures et mauvaises odeurs 
• Flottabilité 70N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Larges emmanchures pour plus de liberté dans les mouvements 
• �Fermeture principale par deux ceintures ventrales et une ceinture 

pectorale, réglables et équipées de boucle « easy set-up » 
• Anneau de suspension pour un séchage rapide et un rangement facile 
• Pour les enfants de 20 à 40kg 

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet d’aide à flottabilité à fermeture pour être plus facile à mettre 
•� Revêtement extérieur nylon 300D avec traitement antimicrobien, pour 
éviter moisissures et mauvaises odeurs 

• Flottabilité 70N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Larges emmanchures pour plus de liberté dans les mouvements 
• �Fermeture principale par 3 ceintures ventrales et 1 ceinture pectorale, 

réglables et équipées de boucle « easy set-up » 
• Anneau de suspension pour un séchage rapide et un rangement facile 
• Tailles ajustables : deux références pour 4 tailles :  Taille S/M Taille L/XL 

CARACTÉRISTIQUES:
• Gilet de sauvetage avec fermeture principale à zip pour être plus facile à mettre
• �Revêtement extérieur nylon 300D avec traitement antimicrobien, pour 

éviter moisissures et mauvaises odeurs 
• Flottabilité 100N, assurée par plusieurs couches de mousse de PE 
• Col pour maintenir la tête hors de l’eau 
• Larges emmanchures pour plus de liberté dans les mouvements 
• �Deux ceintures ventrales réglables et équipées de boucle « easy set-up » 
• Sangle entrejambes réglable et poignée de halage solide 
• Bandes réfléchissantes conformes à la norme internationale SOLAS 
• Sifflet d’alerte intégré 
• Pour les enfants de 13 à 23kg 

Nos gilets sont composés d’un revêtement spécial qui empêche 
les odeurs et la moisissure de se former sur celui-ci. Ce qui vous 

permet de conserver votre gilet le plus longtemps possible. 
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Cette gamme de gilets antibactérien a été conçue pour équiper toute votre famille : du plus petit au plus grand. 
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K

Coleman Korea
Suite 400, 8th Floor, Leema Building 

146 -1 Susong-dong – Jongro-ku, Seoul, 
110-140 
KOREA

Phone: +822 398 5852
Fax: +822 398 5807

campingaz@colemanasia.com.ph

J

Coleman Japan
Kayabacyo Tower 12 Fl.,

1-21-2 Shinkawa Chuo-ku,  
Tokyo 104-0033

JAPAN
Tel: 81-3-5542-8391
Fax: 81-3-5542-8392

customer-service@coleman.co.jp

B  NL  L  DK  
SE  NO  FIN  IS  

Benelux & Scandinavia 
Coleman Benelux B.V.

Minervum 7168 - 4817 ZN Breda
THE NETHERLANDS

Tel: +31 76 572 85 00
info@coleman.nl
info@coleman.nl

CZ  HUN  PL

Camping Gaz CS s.r.o
K Ďáblicům 1117/1

Dolni Chabry
Praha 8 

CS-18400
CZECH REPUBLIC

Tel: +420-284 686 711
Fax: +420-284 686 769
obchod@campingaz.cz

F

Application des Gaz 
(Campingaz - Coleman - Sevylor - Aerobed) 

420, Rue d’Estienne d’Orves 
Immeuble Défense Ouest 

92705 COLOMBES Cedex 
FRANCE 

Tel: +33 1 49 64 31 00 
Fax: +33 1 49 64 31 14 
info.france@coleman.eu

D  A

Camping Gaz (Deutschland) GmbH
Ezetilstraße 5

35410 Hungen-Inheiden
GERMANY 

D: Tel.: +49 6402 890 - Fax: +49 6402 89246
A: Tel.: +49 1 6165118 - Fax: +49 1 6165119

info@campingaz.de

I

Camping Gaz Italia s.r.l.
Via Ca’ Nova, 11 Fraz. Centenaro

Lonato del Garda
25017 Brescia

ITALY
Tel.: +39 030 999 21

Fax: +39 030 910  38 38
info@campingaz.it

P

Camping Gaz International Lda 
(Portugal)
PORTUGAL 

Tel: +351 214 154 066 
Fax: +351 214 154 067 
info.iberia@coleman.eu

E

Productos Coleman S.A.
Edificio Valrealty
C/ Basauri 17

Edificio B Planta Baja Derecha 
28023 Madrid

SPAIN
Tel: +34 91 743 46 13
Fax: +34 91 275 43 97
info.iberia@coleman.eu

CH

Camping Gaz (Schweiz) AG
Route du Tir-Fédéral 10 

1762 Givisiez 
SWITZERLAND 

Tel: +41 26 460 40 40 
Fax: +41 26 460 40 50 

info@campingaz.ch

UK  IRL

Coleman UK Ltd
Kestrel Court
Harbour Road

Portishead
Bristol BS20 7AN

UK
Tel: 44 (0)1275 841410
Fax: 44 (0)1275 817800

customerservices@colemanuk.co.uk

GR  UA  CY  RS  MEA  IN

Application Des Gaz
Export

BP 55 – route de Brignais
69563 SAINT GENIS LAVAL

FRANCE
Tel : +33 (0) 4 78 86 87 00
Fax : +33 (0) 4 78 86 87 84

AUS

Coleman Brands
Suite 2, 1 Figtree Drive – Australia Centre

Homebush bay NSW 2127
AUSTRALIA

Tel: +61-2-8762 5000
Fax: +61-2-8762 5001

contact@colemanaust.com.au

RUS

Coleman Vostok
U. Khavskaya, 11 office 410

115162 Moscow
RUSSIA

Tel: +7 495 9580359
Fax: +7 495 9580359

coleman-vostok@rinet.ru

LA  
Coleman Latin America

Apoquindo 3500, Piso 6.
7550105 Las Condes, Santiago, Chile.

Phone+56 2 5945001
Fax: +56 2 5945010

USA

The Coleman Company, Inc.
3600 North Hydraulic

Wichita, Kansas 67219
USA

www.sevylor-europe.com

www.stearnsflotation.com

©
 C

re
di

ts
 p

ho
to

s 
to

 P
au

l V
ill

ec
ou

rt
 /

 C
ré

ap
hi

te
 

c
ré

a
p

hi
te

.c
o

m


